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ご使用の前に、必ずお読みください。

材質：バルカナイズドファイバー   日本製

SHOEHORN short

• 靴を履く以外の目的で使用しないでください。
• 火気や高温になるものに近づけないでください。変色や変形の恐れがあります。
• 使用している素材は原料に紙を含んでいます。防水加工を施していますが、
完全防水ではありませんので、雨や水のかかるところに放置しないでください。
変色や変形の恐れがあります。
• 使用している素材の特性上、経年により反りなどの変形が生じる場合があります。
• 製品一つひとつの色・表面の質感に若干の違いがあります。
• 製造上の都合により、一部に毛羽立ちのような跡が出る場合があります。

お手入れ方法
• 汚れた場合は有機溶剤系のクリーナーは使用せず、水をよく絞った布でふき
取ってください。
• 水に濡れた際は早めに乾いた布で湿気を取り、直射日光を避けて自然乾燥さ
せてください。温度および湿度の低い風通しのよい場所に保管
してください。

自然由来のやさしい質感と、
職人の手で生まれるやわらかな曲面。

SHOEHORN short は軽量かつコンパクトで、
素材の特性を活かした使いやすさを実現しています。

Design: Shigeichiro Takeuchi
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CAUTION

SHOEHORN short

• Do not use it for any purpose other than as a shoehorn.
• Keep away from fire or high-temperature objects to prevent discoloration 
or deformation. 
• The material contains paper as a raw material. While it is waterproofed, 
do not leave the product exposed to rain or water to avoid discoloration 
or deformation. 
• Due to the material's characteristics, warping or other deformation may 
occur over time. 
• Slight variations in color and texture may occur between individual products.
• Due to the nature of the manufacturing process, slight surface fuzziness 
or fraying may occur in some areas.

• To clean, wipe with a cloth dampened with water and wrung out well. Do not 
use organic solvent-based cleaners.
• If the shoehorn gets wet, wipe off moisture with a dry cloth as soon as 
possible and let it dry naturally away from direct sunlight. Store 
in a well-ventilated area with low temperature and humidity.

Material: Vulcanized fiber   Made in Japan

How to Care

A gentle, nature-derived texture paired
with soft curves shaped by skilled hands.

Crafted from vulcanized fiber, the SHOEHORN short is
lightweight, compact, and exceptionally easy to use.

Design: Shigeichiro Takeuchi


